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% | Dichiarazione C € di conformita |
j Linz Electric S.p.A.

| dichiara sotto la propria responsabilita che gli alternatori sincroni della serie
3 E1C da essa prodotti sono conformi ai requisiti essenziali di sicurezza applicabili

| dalle seguenti direttive:
nSchrauben |

y
- ..»a)"'-"‘“‘“"?z. o
-

ren und am |
soffnungen

. . 2006/95/CE (Direttiva Bassa Tensione) ‘ »:»w

i+ 2004/108/CE (Compatibilita Elettromagnetica)
s

e
=

:3
| Tali alternatori sono costruiti in osservanza delle norme EN 60034-1 (Norme

sulle macchine elettriche rotanti), EN 60204-1, EN61000-6-2, EN61000-6-4, ,
EN 55014-1, EN 55011. o
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Linz Electric S.p.A.

3lternators of E1C series o
declares (inder itc recnonsibility that synch S
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ISTRUZIONI PER USO E MANUTENZIONE

ONE ™
ANUTE"Z' @ ALTERNATORI SERIE E1C OPERATI
!
yet= | _
rel : jont> fig.3b %
3 SAE| Amm 1 gafety insftmc;(‘ions: Beﬁ:yc
Pz ) i» for the generaty
$1a f < | TN ] Mam;:h :nd efficient ful
72 | 302 | to the instructions
i recommendations.
s .1 % . _— Anelectricshock @
| 10 | 538 J ! —, Do notremove the
t ! has come to a com
g,?en,e il Ml ¢ — The gene:atmg S
e 14 254 R perSO“ﬂe .
dellaltern ",’;:32;2,,0 ore effettuatd esdusiV e | = Do not wear \c;ou
del gruPPO € =" el gruppo deve € olettrogen® . da javor® operdl | 4) Centrare o . : : | peoplein charge &/
= Lama e iin vinanza e gruPP. gossare gﬂa\':;:o daterr:9 Soam e welo statere ala fangs del motore primo con le apposite viti com jpg | thatthe ?,"?&3‘3131
spedali=e = ti “sciolt! ! emp solle S ‘ Gty safety hel
= Nonoperare (0" ﬁ: Tneowment zione A€V orupP° debba esseT® ) Centrare e fissare con le apposite viti il giunto del rotore al volano del motore py; V' Qafety noticesuse
o addette @ linter attraverso | ; o " Primg
Le person™ . he. Qualora i generatore e significd dotto? f 0 le aperture apposite, come indicato in figura 3d. Ay -—
:nt:,nnf: r(fr;r'e un €asco protettiV:- . imboli che hanno il seguen Jsare danni alp’ g.3c fig.3d ':, A important::1
ev S _— :
Nel presente manuale useremo ® L scolosadh puo rodottd ‘ Cautiont:itre
o rischiosa 0 PE areilP | | 9 Lau =
unao ' ¢
i_r_t_lpg[!_éﬂ!—e-!—:s' “fenscead e ; ricolosa ch pub dan“egg | “ njuries;
£ 1a1: si riferisce ad una operazioné rischiosa O P ravi ferite 0 | ....._‘_q \ . A Warning:: |
0 :3;{:; causare ferite alle personé . ojosa puo causare 9 !‘ ::::E c-_-./ ‘ oyen deat
ric | '
il razione rischi0sd op _ "
Z atte',‘l,iﬂne!: G riferisce ad una Op€ ferite 012 morte | S=\l_ : A g
possiblle morte he potreb e causare gravl misure | o | The final!
-olo!: si riferiscé ad un rischio immediato ¢ 005 ned ee pssa @ ‘ T \ are in pl
A pericorc= responsabile della Pfed'sﬁ,cal dj sicurezzd (m cto di Al i —— : 4 (earthin
=nstallatore finale del gruppo elqttrogeno ;-' ol vigenti norme ¥, o lince dio, arre \ termine di tutti gli accoppiamenti sopradescritli € necessario controliare il copygy,
msetsaSa ie a rendere intero impianto c°“te°zio i contro le esplosiont " bloce Pos.monflmento assiale; si deve cioe verificare che tra la fine del cuscinetto LO.A.ela Parets M_“RNMQN
:‘:rcra protezion| contro il contatto, pro spazl°' 6 i mmagg:zlaiSS;:le esista uno spazio di dilazione di: and equippe:
’ ~senzasye alternatori E1C10 anufac
emesgenia, &5 ) i rie E1Cs0N0 monofast 3 d ?3:: ella tensione € | 3 mm per gli alternatori E1(11 ed E1C13 ?}‘: ;‘\501\ sp
DESCRIZIONE DELLALTERNATORE: Glialte ato":gga:atore) che assicurala reg;;q 2%'204. ,EN61000‘6’Z' ~ Jentilation
o con avvolgimento ausiliario (caricato suvl.-l;;:lalle allenorme EN 600346;; CE p21 } 9 UTll[ZZAZIONE: Le operazioni di collegamento dei cavi di potenza devono essere eseqguite da Persong direction ©
sono costruitiin confclazmltz ; 2'5’8'11?:!’:"9 direttive 20 6/95/(F: 20e°4/3 protézi ne: St ﬂdt:":i:tiché | qualificato con macchina definitivamente fermae scollegata elettricamente dal carico. i are mac:e \
EN61000-6-4, EN 350132 = oo lato opposto accoppiamentd- oo azione. (arat"e | . : ; , 1 Theyret®l
Ventilazione: Assiale con d?‘p'{::i':::.%zlnz amsagssi ambedue | sen§al :Ie;lztitat"e che nel rotof:; | A Tens|9ne e frequenza di erogazione: questi alternatori sono predisposti per erogay sea-level,
A richies’a 5‘1’ 23.|Srennes:ti Istzoo realiz;ati con materiale di clas|s|: ?e;uenti condiziont: temg ;?;“ f esclusivamente la tensione e la frequenza riportate in targhetta. ».
elettriche: Gli 150° : - . Sono riferite @ .. ntinuod (0S@=
Gli avvolgimentt SE tro:(l.cg h:lzt?tt:n.d'i,:;mz:superiore 21000 m. s.l.m-, servizio CON S(HEN}I ELETTRIC
ambiente non superiore ass & . 4] 10% per 101a ogni 6 ore: . Perglialternatori a 4 Terminali (standard)
A Sovraccarichi: Si accetta generalmente un sovraccarico e | | : : | o
" h inlegadi alluminio resistentealle VIbrallllzptla e essEsas b | A Avvolgimento principale
o i chas i isonoin i lla velod A T U TP X e B Avvolgimento di eccitazione
occaniche: La carcassa &1 COPErC 150n0 ro per resistere @ . e 1 PO \gimer tazione
f’;;ggi"ésti:l(giar";io ad alta resistenza. |l rotore € Pa""gz'a":'ei';tl: ;?z:lgenfo che permette un buon } ' G i b _tti »: C Circuito carica batterie (a richiesta)
di fuga dei motori di trascinamento € dotato di una g°a| cinetti sono lubrificati a vita. 1 i ‘ B T D Ruota polare
funzionamento anche con carichi monofase distorcenti. | CUS d | , : . —
: d una altituaine i X ‘ i a—o
, . e ee o itonlapie I'alternatore debba funzionare a . ¥ :
Fungionamet e pamcolgrl.ge:"(: i::la riduzione della potenza erogata .del 4% ogni 500 o ) A H i I
superiore al 1000 m s.l.m. é necessario a u 'ambiente é su eriorea40° C.si deveridurre lapotenza | | 1 g e L v |
metri diincremento. Quandola temperatura dell'ambien P u 1 ' e |
efogata dall’altematom del 4% Ogﬂi 5° Cdi m(remento' v T g g i
. ¢ : i carvizi no essere | N —
O MESSA IN SERVIZIO. Le saleguenlt_lﬁ op:razlom di controllo e di messa in servizio devo | 1 _\2'- :
esequite solo da personale quall cato. — . - _ e
= L'alte?natote dovra essere installato in un locale con possibilita di s.cap(}blllo dell’aria con Resistenza degli avvolgimenti W (20°C) "
I'atmosfera per impedire che la temperatura amblel’wte supert | va:on prrie:c;m - ; riea ‘:\m‘;?a.no i = - Statore -
— Bisogna fareattenzione cheleaperturep reviste perlas;'mazmnee 0 le da evitare [aspirazione | P 50 Hz | 60 Hz Principale* | Eccitazione | Carica batterie 450N =
ostruite e che latecnica prescelta peril piazzamento dell’alternatore sia tale da vl p , SoRz | 60Hz | 50Hz | 60Hz T soRz | 60 Hz uF
diretta dell'aria calda in uscita dell'alternatore stesso e/o dal motore primo. | - L
— Prima della messa in funzione & necessario controllare visivamente e manpalmepte chetuttii | E1C105B 235 | 9.05 & 0.1 0.088 14
morsetti delle diverse morsettiere siano serrati regolarmentee ;he non esistaimpedimento §Icunq Q105D 1.54 5.9 465 | 0.093 | 0.081 16
alla rotazione del rotore. Nel caso I'alternatore sia stato inutilizzato per !ungo tgmpo, prima di E1C10S E 1.2 375 | 0.08 | 0.075 20
metterlo in servizio controllare laresistenza diisolamento verso massa degli avvolgimenti tenendo | TEyc10SF , 0.92 285 | 0.083 | 0.071 3
presente che ogni singola parte da controllare deve essere isolata dalle altre. Questo controllosi | “g1¢905 6 n 0.76 | 3. 245 | 0.074 | 0.062 30
dovra esequire con lo strumento a 500V. c.c. denominato Megger. Normalmente vengono ritenuti T1C10MH . 0.52 153
sufficientemente isolati gli avvolgimenti che hanno un valore di resistenza verso massa = 1 M{), | £ 039 | 157 1. 18
Ne{ caso che il dato rilevato sia inferiore & necessario procedere ad un ripristino dellisolamento | ___R[1(10MI ' : ‘
asciugando Iavvolgimento utilizzando per es. un forno a 60-80°C (0 facendo circolare nello stesso | _ﬂ_}‘m L “ 115 | 0.9
un adatto galore d[ corrente elettrica ottenuta da una sorgente ausiliaria). E necessario verificare | EIC1IMA “m 1.52
che le parti meta’llch)e dellalternatore e la massa dellintero gruppo siano collegati al circuito di ~ THC1IMB “m 0.286 | V. 0.06
terra e che quest'ultimo risponda alle prescrizioni di legge. ' HOINC m“ 0235 | 0.8 063 | 0.6
A Errori 0 dimenticanze nella messa a terra possono causare : TEIC13MD2 ﬂlﬂ 0135 | 058 | 046 | 0.053
conseguenze anche mortali. HMER mﬂmm 0.42 | 0.053
:lsrTnRounztlg mi:EdIi:l i *Con collegamento previsto per la tensione piu alta
ggio deve essere effettuato da persone qualificate dopo la lettura del manuale, | g —
Per la forma costruttiva B3/B14 . ontoin ambienti particolarl
zionam : . . . . ‘ .
I.g forma costruttiva B3/B14 obbli ga all'uso di un giunt . , Fu?(aso G i yaltematorg‘m.un gruppo msononzzatq {are attenzione che {a sua aria aspirata sia semp
giunto elastico non dovra dare origine a forze assial?o rnac?iaell'adsm0 e TOLOTE primo ¢ altematore, | que“a fresca entrata::} :‘as'd?at:il:'r‘ieds\‘iﬂetm3"?\0‘&“(“\0 allapresa diaria con testerno. Inoltrebisog
montato rigi | durante i : Sy nti esta dall'a e di
tato rigidamente sulla sporgenza dell'albero dell alternat nteilfunzionamento e dovra essere  ener <ON elaqua delli E1C10 ernatore e di:
seguendo le sequenti fasi: natore. Si consiglia di esequire Iass) - 3/mmin. perimoCe
| sequirelassiemaggio 4 ™"\ orimodelli E1C11
1) Appl g o /min. perimo dell! E1C13
pplicare sull'a . . imodelll
e Iternatore il semigiunto e Ia (ampana di all f 10 m’/mif. per
gura 1a. Nel posizionamento del semigiunto sull | dliinéamento come rappresentato I\
accoppiamento completato, d sullalternatore tenere resent : nella LLA TENSIONE EDELLAVELOCITA DI ROTAZIONE
cuscinetto | » aéve poter conservare la possibilit: nte che il rotore, ad TARATURA DELL di taratura devono ess ' ' :
ato 0pposto accoppiamento; perch possibilita di dilatarsi assialmente Le 0pe azioni di taraty 0 essere eseguite esclusivamente da persanale qualificate
L € c10sia possibile e nec e verso il . hé e il pen(0|0 di folgorazwne.
i s o0l

A\

uscita dell’al.temat.ore deve essere effettuato alla velocita di rota
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5) Fissare con adatti antivibranti linsieme motore-alternatore alla base facendo attenzione chenon
si creino tensiont tendenti a deformare il naturale allineamento delle due macchine. - d
6) Osservare che il cuscinetto lato opposto accoppiamento dell'alternatore abbia il previsto spaZ® '
dilatazione (minimo 2 mm) e sia precaricato dalla molla di precarico.
Per la forma costruttiva B3/B9 n
rnatore. S consigliadi

Tale forma costruttiva prevede I'accoppiamento diretto tra motore primo e alte

procedere all’assiemaggio nel seguente modo:
1) Fissare il coperchio «C» al motore primo come T

2) Applicare il tirante (13) per il fissaggio assiale del rotor
dell’albero del motore come rappresentato nella figura 2b.

fig.2a fig.2b

appresentato nella figura 2a.

e avvitandolo a fondo sul

‘——w’ —a——

— —

. S

la sporgenza

e indicato nella figura 2¢.

i 4 bulloni previsti com i tob o
4) Bloccare assia licando la rondella (50) e serran o il dado autoblocca
) con chiave dinamometrica (coppia di serraggio 35 Nm per tiranti M8; 55 Nm per tiranti M10e100

Nm per i tiranti M14) (fig. 2d).

prima di applicare il dado osservare che . | del |
curo bloccaggio. Inoltre prima del montaggio verificar

ermettendo cosi un si ; ;
/ lari e ben pulite.

di accoppiamento (su alternatore € motore) siano rego

la porzione filettata del tirante entri nel rotore
e che le sedi coniche

a' '\Ure pl,i N “llOra - SIVaI dn -
m'a Ve OCit'!lo) app“'::ﬂ'ssario pmw‘;;montaggm 0 per quaiche raro inconveniente, che |’
Osetti A Nomip,| Ndo ai morsett; 1 ere alla sua eccitazione (dopo averlo regolarment 2ty
¢ €4 Prug ) una tensione'a e4(peril solo tempo necessario all'eccitazione e (o: ’?Ontatu
| ONtrgjy, ente mettere in - c.c. di 12V. A uno dei due conduttori che vanno dall alterny,
| S'Stemade' diog; o erie un fusibile da 10A - 250 V. . batt@fiq
Nichiaq, C PIU{ anti
ede .. ‘done
Una che jj g 2 COntr
eseg'a-mpada t?lt)do Sia s(ol?;'a;: lo stato dei diodi rotanti e quello con batteria e lampad
Solg Ulre ; due (po “a aglian?e, o dal suo avvolgimento. Si deve disporre di una baga 3 Perche,
Quando il Ollegamenti com)eusa-ta nei far! an.teriori delle auto (potenza circa 50 “e[?a; 2y,
qui a fianco indicato e la lampada si dovra accendere r.eglo?o‘"an
Armey

Colle a .
damento sja eseguito secondo la fig. 5.
—EEEEe——
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LAMPADA sp -
— LAMPADA ACCESA (Fig. 5
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tipo di cuscinetto Cuscinetti

| cuscinetti degli alternatori son :

qpindi non richiedono manutenzi:))n?l:;teo,h:,l:,"ﬁ(?1
di funzionamento superiore alle 5000 ore ge )
si deve procedere alla revisione generale del o
elettrogeno @ consigliabile lavare i (uscinegtm
adatto solvente, rimuovere e sostituire [a ri“
di grasso. Si possono usare: AGIP GR MW3 - Ss;;
ALVANIA 3 - MOBIL OIL MOBILUX GREASE 303

grassi equivalenti.

Genemme
Lato Lato Opp.

dccoppiamento accoppiamento
6204-27-(3

620520-G
6305-22-(31

E1C10
E1(1
E1C13

6305-22-C3

6208-2Z-C3

—

INTERVENTI

INCONVENIENTE CAUSE

—

1) Portare alla velocita nominale
bt N

2) Controllare e sostituire il diodo

1) Velocita di rotazione bassa

2) Diodo rotante guasto

Alternatore con ten-
3) Aumentare | capacita del condensatore

sioneavuotobassa | 3) condensatore con capacita troppo bassa
4) Guasto in un avvolgimento 4) (ontrolla@Ltesistenza e sostituire laparteavanala
, 1) Condensatore con capacita troppo alta 1) Diminuire 1a capacita del (mﬂdfnsatove
Tensione a vuoto alta 2) Riportare il motore primo alla ieLotha nominale.

2) Velocita di rotazione troppo alta

) Velocita di rotazione bassa 1) Controllare n. gin, eventualmente portare a vel conetd

1
2) Errore nei collegament 2) Controllare schema elettr. riprstinareil Corefto Olegir®
~ 3) Sostituire il condensatore

3) Condensatore guasto
menti e sostituire parte difettosa

4) Controllare resist. avvolgi
5) Controllare costituire il diodo
= —

1) Controllare! diodi e sostituiré quello guasto

caacarico | 2) (orreggere 13 taratura del regolatore d gir
Ridurre la corrente erogM
3) el lf ytlizatere ¢

['alternatore non Si
ecata

4) Guasto negll avvolgiment

5) Diodo rotante guasto

1) Diodo rotante guasto

Tensione c%rrettg
3 yuoto mé as5sa o
(ano 4) Applicare un condensatore i’:_//
Cos¢ piu bass?
amento

ree modificare alline
jel carichi, qu!




